FCC Caution.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.

can the QR gode }o view the
electronic version of the manual

The electronic manual contains 24 nationa
languages, and you can scan the code to

=3 Nederlands Lietuviy

B AGE Magyar Tiirkge
Wesosd Portugués Pycckuin
Cely Roména Ykpaitcbka
Ceitina EMAnvika Norsk
Polski Suomi yarn
Bbnrapckn Eesti Slovencina

Hrvatski Latvieiu Slovens&ina

Connection Instructions

Connect the power interface and the power
socket with the power cord.

the power delivered by the chargermust
be between min [5] Watts re-

quired by the radio equipment, andmax
[10] Watts in order to achievethe
maximum charging speed.

Voice broadcast
instructions

Device status Voice broadcast

Network connection is successful,

Heffal S pleasecpen the APP to add a device

The reset is complete, the

Normal reset -
device is aboutto restart

Reset failed, please reset after
Abnormal reset connecting tothe internet or delete
the device on the APP

R code network . :
QR cade netuor Identify broadcast ding~

configuration

Alarm broadcast Alarm sound

Camera reset

When the camera is powered on, press and
hold thereset button for 3-5 seconds until you
hear a voiceprompt and a prompt sound of
"reset is complete, thedevice will be restarted
soon' that is, the reset issuccessful.

Device connection

0 Download the APP

o Register and log in to the
APPdirectly.

(1)Please register an APP
account and log in.

(2) Ifyou have already
registered, please log in

Connection method-0One
ClickConnection

1+ Find the deviceDandclick onConnect

2. Click "+Add,"the pagejumps to figure 2.

2-1. Find the device IDand click

onConnect

3+ Select WiFi,enter thecorrect

password,andclick "Next.

4. Waiting for connection.

Connection
method--Scan the

1. Click "+" to add device.

2. Scan the QR code on label.the

camera

3. Upon hearing a 4+ Select WiFi,enter
soundor seeing the the correct
indicatorlight password,andclick
flashing, check and "Next."

click "Next.

6. Click on the input

B Alighths OB box,customize the

code withthe camera. . .
device nameand click

"Get started."
Device sharing
Open permission of Device sharing, the
person beingshared can set the function
of the device.|f the permission is turned
off, you can only watch thevideo, and

cannot set the function.




Anschlussanleitung

Verbinden Sie die Stromschnittstelle und
die Steckdose mit dem Netzkabel.

Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss
zwischen min. 5 Watt liegen

Von der Funkausriistung benotigt, maximal

10 Watt, um die

maximale Ladeleistung zu erreichen
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Sprachubertragung
Anweisungen

Geratestatus Sprachiibertragung

QR-Code-Netzwerk

Netzwerkverbindung ist erfolgreich,
Normaler Start
Bitte 6ffnen Sie die App, um ein Gerat hinzuzuftigen

Das Zuriicksetzen ist abgeschlossen, das

Normaler Reset Gerat wird neu gestartet.

| Zuriicksetzen fehlgeschlagen. Bitte erneut Zzuriicksetzen.

Ungewohnlicher Reset Verbindung zum Internet herstellen oder das
Geratin der APP léschen

Identifizieren Sie das Broadcast-Ding
Aufbau

Alarmiibertragung Alarmton

Kamera zurlickgesetzt

Wenn die Kamera eingeschaltet ist, driicken Sie
die Reset-Taste 3-5 Sekunden lang, bis Sie
eine Sprachaufforderung & ein akustisches Signal héren

sReset abgeschlossen, das Gerét wird neu gestartet. “

»Bald “ das heilt, der Reset ist erfolgreich.

Gerateverbindung
o Laden Sie die APP herunter

o Registrieren und direkt in
der APP anmelden.

Bitte registrieren Sie eine APP
Konto und melden Sie sich an.

(2) Wenn Sie bereits

Registriert, bitte anmelden

Verbindungsmethode-Eins
Klicken Sie auf Verbindung

1. Finden Sie das Gerat & klicken Sie auf ,Verbinden *

2. Klicken Sie auf ,,+ Hinzufiigen “, die Seite springt zu Abbildung 2

2-1 Finden Sie die Gerate-ID & klicken Sie
onConnect

3. Wahlen Sie WiFi, geben Sie die korrekten Daten ein

Passwort, und klicken Sie auf "Weiter".

4. Warten auf Verbindung.

Verbindung
Methode--Scannen Sie die

1. Klicken Sie auf ,+ “, um das Gerét hinzuzufligen

2. Scannen Sie den QR-Code auf dem Etikett

Kamera

3. Beim Horen eines 4 WLAN auswihlen, eingeben

ohne zu sehen das richtige
Kontrollleuchte Passwort, und klicken
blinkend, priifen & "Nachste."

Klicken Sie auf "Weiter".

6. Klicken Sie auf das Eingabefeld

5. QR-Code ausrichten N, aiipaesbar

Code el Kamer, Geratenamen und klicken

Starte jetzt.

Geratefreigabe

Offene Berechtigung zur Geratefreigabe, die geteilte
Person kann die Funktion des Gerats
einstellen. Wenn die Berechtigung ausgeschaltet ist

Aus, Sie kénnen nur das Video ansehen, und

Die Funktion kann nicht eingestellt werden.




Instrucciones de conexidn

Conecte la interfaz de alimentacién y la toma
de corriente con el cable de alimentacion.

La potencia entregada por el cargador
debe estar entre minimo [5] vatios
Requerido por el equipo de radio,

y méximo [10] vatios para alcanzar

la velocidad de carga méaxima

Transmision de voz
instrucciones

Estado del dispositivo Transmision de voz

Red de cddigos QR

o La conexién de red es exitosa,
inicio normal — @ i
Por favor, abra |a aplicacion para agregar un dispositivo

La restauracién se ha completado, el

reinicio normal dispositivo estd a punto de reiniciarse

El reinicio fallo, por favor reinicie después

Reinicio anormal Conectandose a Internet o borrando
el dispositivo en la aplicacion

) o Identificar ding de transmision
configuracion

Transmisiéndealarma | Sonido de alarma

Restablecer camara

Cuando la camara esté encendida, presione y mantenga presionado e
botén de reinicio durante 3-5 segundos hasta que escuche
un mensaje de voz y un sonido de confirmacién

El reinicio estd completo, el dispositivo se reiniciard

Pronto, es decir, el reinicio fue exitoso.

Conexion del dispositivo

0 Descarga la APLICACION

o Registrate e inicia sesion
directamente en la aplicacion.
(1)Por favor, registre una aplicacidn
cuenta e inicie sesion.

(2) Siya has

Registrado, por favor inicie sesion

Método de conexion-Uno
Haga clic en Conexion

1. Encuentre el dispositivo y haga clic en conectar

2. Haga clic en "+Agregar”, la pagina pasard a la figura 2

2-1Encuentre el ID del dispositivo y haga clic

onConnect

3. Seleccione WiFi, ingrese la contrasena correcta

contrasefia, y haga clic en "Siguiente".

4. Esperando conexion.

Conexion
escanear el

1, haga clic en "+" para agregar el dispositivo

2. Escanee el cédigo QR en la etiqueta

camara

3. Alescucharun 4 Seleccione WiFi, entrar

sonido o viendo el lo correcto
luzindicadora contrasefia, y hacer clic
parpadeante, comprobary "Préximo."

Haga clic en "Siguiente".

6. Haga clic en el campo de entradal

Salinecel codigo QR caja, personalizar la

Sorigpsor e nombre del dispositivo y haga clic

Empezar.

Uso compartido de dispositivos

Permiso abierto para compartir dispositivos, la persona con
la que se comparte puede configurar la funcién
del dispositivo. Si el permiso esta activado

Apagado, solo puedes ver el video, y

No se puede configurar la funcion.




Instructions de connexion

Connectez l'interface d'alimentation et la prise
de courant avec le cordon d'alimentation.

La puissance fournie par le chargeur doit étre
comprise entre un minimum de [5] Watts.
nécessaire par |'équipement radio, et

max [10] Watts afin d'atteindre

la vitesse de chargement maximale

Diffusion vocale
instructions

Statut du périphérique | Diffusion vocale

Réseau de codes QR

; La connexion réseau est réussie,
Démarrage normal

P La réinitialisation est terminée,
Réinitialisation normale |'appareil va redémarrer.

Réinitialisation échouée, veuillez réinitialiser apres
Réinitialisation anormale | se connecter a Internet ou
supprimer l'appareil sur 'application

o Identifier le ding de diffusion
configuration

Diffusion d'alarme Bruit d'alarme

Réinitialisation de la caméra

Lorsque la caméra est allumée, maintenez enfoncé le bouton de
réinitialisation pendant 3 a 5 secondes jusqu'a ce que vous
entendiez une invite vocale et un signal sonore de

La réinitialisation est terminée, |'appareil va redémarrer.
bientdt", c'est-a-dire que la réinitialisation a réussi.

Veuillez ouvrir |'application pour ajouter un appareil.

Connexion de |'appareil

o Téléchargez l'application

Inscrivez-vous et connectez-vous
directement a l'application.

(1) Veuillez enregistrer une application
compte et connectez-vous.

(2) Si vous avez déja

enregistré, veuillez vous connecter

Méthode de connexion - Un
Cliquez sur Connexion

1. Trouvez l'appareil et cliquez sur Connecter

2. Cliquez sur "+Ajouter”, la page passe a la figure 2.

2-1Trouvez I'ID de 'appareil et cliquez

seConnecter

3. Sélectionnez le WiFi, entrez le mot de passe correct

mot de passe, et cliquez sur "Suivant”.

4. En attente de connexion.

Connexion
méthode - Scanner le

1, cliquez sur "+" pour ajouter un appareil

2. Scannez le code QR sur label.the

caméra

3.Enentendant un 4. Sélectionnez le Wi-Fi, entrez

Soundor voyant le la bonne
voyant mot de passe, et cliquer
clignotant, vérifier et "Suivant."

Cliquez sur "Suivant”.

6. Cliquez sur 'entrée

5. Alignezle QR boite, personnaliser le

Gagerave: i Nom de ['appareil et cliquer

Commencer.

Partage d'appareil

Ouvrez 'autorisation de partage de 'appareil. La personne
avec qui l'appareil est partagé peut définir les
fonctions de ['appareil. Si |'autorisation est activée...

éteint, vous pouvez seulement regarder la vidéo, et

Impossible de régler la fonction.




Istruzioni per la connessione

Collegare l'interfaccia di alimentazione e la presa
di alimentazione con il cavo di alimentazione.

La potenza erogata dal caricabatterie deve
essere compresa tra min [5] Watt

richiesto dall'apparecchiatura radio, e massimo
[10] Watt per raggiungere la

massima velocita di ricarica

Trasmissione vocale
Istruzioni

Stato del dispositivo Trasmissione vocale

Rete di codici QR

La connessione di rete ha avuto successo,
Inizio normale 5 P . . %
Si prega di aprire I'APP per aggiungere un dispositivo

o Il ripristino & completo, il
Ripristino normale dispositivo sta per riavviarsi
Ripristino non riuscito, per favore fiprova piu tardi.

Ripristino anomalo Connettersi a Internet o
eliminare il dispositivo sull' APP

) . Identifica l'anomalia della trasmissione
conﬁgurauone

Trasmissione dell'allarme | Syono dell'allarme

Ripristino della fotocamera

Quando la fotocamera € accesa, premere e tenere premuto
il pulsante di reset per 3-5 secondi finché non
si sente un messaggio vocale e un segnale acustico

ILripristino & completo, il dispositivo verra riavviato

presto, ovvero il ripristino & andato a buon fine.

Connessione del dispositivo
0 Scarica I'APP

o Registrati e accedi
direttamente all'APP.

(1)Si prega di registrare un'APP
account ed effettua il login.

(2) Se hai gia

registrato, si prega di effettuare il login

Metodo di connessione-Uno
Fare clic su Connessione

1. Trovail dispositivo e clicca su Connetti
2. Clicca su "+Aggiungi”, la pagina si spostera alla figura 2

2-1Trova l'ID del dispositivo e clicca

onConnect

3. Seleziona WiFi, inserisci la password corretta

password, e fai clic su "Avanti.

4. In attesa di connessione.

Connessione
metodo--Scansiona il

1, fare clic su "+" per aggiungere il dispositivo

2. Scansiona il codice QR sull'etichetta

telecamera

3. All'udire un 4 Seleziona WiFi, invia

sentendo o vedendo il il corretto
spia password, e clicca
lampeggiante, controllae  "Prossimo."

Clicca "Avanti".

6. Clicca sull'input

5. Allinea i1 QR scatola, personalizzabile

codice con la fotocamera 4 - :
nome del dispositivo e fare clic

Inizia.

Condivisione del dispositivo

Permesso aperto per la condivisione del dispositivo, la
persona con cui viene condiviso pud impostare la
funzione del dispositivo. Se il permesso ¢ attivato

spento, puoi solo guardare il video, e

non & possibile impostare la funzione.




Anslutningsinstruktioner

Anslut strémgranssnittet och
eluttaget med natsladden.

Effekten som levereras av laddaren maste
vara mellan minst [5] Watt.

kravs av radioutrustningen, och max

[10] Watt fér att

uppna den maximala laddningshastigheten

Réstsandning

QR-kod natverk

anvisningar
Enhets status Rostsandning
Nétverksanslutningen lyckades,
Normal start

Oppna appen for att |dgga till en enhet.

Aterstallningen &r klar, enheten kommer

Normal aterstallning snart att starta om.

Aterstallningen misslyckades, vanligen forsok igen senare.

Onormal aterstallning Anslut till internet eller ta
bort enheteniappen

o Identifiera broadcast ding
kenfiguration

Larmsandning Larmljud

Kameraaterstallning

N&r kameran dr paslagen, tryck och hall
in aterstallningsknappen i 3-5 sekunder tills du
hér en réstprompt och ett ljudsignal.

Aterstillningen &r klar, enheten kommer att startas om.
snart, det vill sdga, dterstallningen &r framgdngsrik.

Enhetsanslutning
o Ladda ner APP

Registrera dig och logga
in pa appen direkt.
Vanligen registrera en app
skapa ett konto och logga in.
Om du redan har
Registrerad, vénligen logga in

Anslutningsmetod Ett
Klicka pa Connection

Hitta enheten och klicka pé Anslut

2. Klicka pa "+Lagg till," sa hoppar sidan till figur 2.

Hitta enhets-ID:t och klicka

vid anslutning

3. Valj WiFi, ange ratt

I6senordet, och klicka pa "Nasta."

4.Véntar pa anslutning.

Anslutning
metod--Skanna den

1, Klicka pa "+" for att ldgga till enhet

Skanna QR-koden pa label.the

kamera

3.Nérjaghérde en Valj WiFi, ange

ljud eller synen av det ratta

indikator ljus lésenord, och klicka
blinka, kontrollera och "Nasta."

Klicka pd "N&sta".

6. Klicka pa inmatningen

Justera QR-koden aifipases dan

kRIS AR, enhetens namn och klicka

Borja nu.

Enhetsdelning

Oppna behérighet fér enhetsdelning, den person
som delas kan stdlla in enhetens
funktion. Om behorigheten &r aktiverad

Du kan bara titta pa videon, och

kan inte stalla in funktionen.




Pokyny pro pripojeni

Pripojte napajeci rozhrani a

zasuvku pomoci napajeciho kabelu.

Vykon dodévany nabijeckou musi byt
mezi minimalné [5] Watty.
vyzddovaného radiovym zarfzenim a
maximalné [10] wattt pro

dosaz¥ni maximalni rychlosti nabijeni

T

Hlasové vysilani
instrukce

Stav zarfzeni Hlasové vysilani

Sit¥ QR kGdem

Sit¥veé pripojeni je Uspésté,
Normalni start

Otevréte prosim aplikaci a pritlejte zarfzeni.

Resetovani je dokoncEno,

Normalni reset zarfzeni se restartuje.

Reset se nezdari, zkuste resetovat znovu

Abnormalni reset pripojeni k internetu nebo
smazanfi zarfzeni v aplikaci

) Identifikujte vysilani ding
konfigurace

Poplachové vysilani Zvuk alarmu

Resetovani fotoaparatu

KdyzYe kamera zapnut3, stisknéte a podrzte
resetovaci tlacftko po dobu 3-5 sekund, dokud
neuslysfte hlasovou vyzvu a zvukovou signalizaci.

Reset je dokonc#n, zarfzeni bude restartovano.

brzy", to znamena, z¥ reset probéhl (ispésHeé.

Pripojeni zarfzeni

0 Stahnéte si APP

o Zaregistrujte se a prihlaste
se prfmo v aplikaci.

(1) Zaregistrujte si prosim aplikaci

(c¥t a prihlas&ni
(2) Pokud uzyste

Registrace probéhla Uspésié, prihlaste se.

Metoda pripojeni - Jeden
Kliknéte na Pripojeni

1. Najdéte zarfzeni a kliknéte na Pripojit.

2. Kliknéte na ,+Pritlat “, stranka pr¥skocfna obrdzek 2.

2-1 Najdéte ID zarfzeni a kliknéte
onConnect
3. Vyberte WiFi, zadejte spravné

heslo a kliknéte na "Dalsf".

4. C¥kani na pripojent.

Spojeni
metoda - Skenovat

“

1, Kliknutim na ,+ * pritiate zarfzen{

2. Naskenujte QR kod na stitku.

Fotoaparat

3. Po zaslechnutf 4 Vyberte WiFi, zadejte
zvuk nebo vidéni spravny

indikator svétla heslo, a kliknéte
blika, zkontrolujte a "Dalst"

Kliknéte na "Dals?".

6. Kliknéte na vstupni pole

5. Zarovnejte QR kdéd krabice, upravit

Keds katmeroi, nazev zarfzeni a kliknéte

Zactéte.

Sdileni zarizeni

Otevr¥éte opravnéni ke sdileni zarfzenf, osoba, se
kterou je zarfzeni sdileno, maz# nastavit
funkce zarfzeni. Pokud je opravnéni zapnuto

vypnuto, muz&te pouze sledovat video a

nelze funkci nastavit.




Tilslutningsvejledning

Seet stramstikket i
stikkontakten med stremkablet.
Effekten leveret af opladeren skal veere

mellem minimum [5] Watt re-
kreevet af radioudstyret, og maks.

[10] Watt for at
opnd den maksimale opladningshastighed

Stemmeudsendelse
instruktioner

Enhedens status Stemmeudsendelse

Netvaerksforbindelsen er oprettet.

QR-kode netvaerk

Hormalstark Abn venligst APP'en for at tilfaje en enhed
- Nulstillingen er fuldfert, enheden
Normal nulstilling erved at genstarte
| Nulstilling mislykkedes, prev venligst igen senere.
Unormal genstart Opretter forbindelse til internettet eller

slet enheden i appen

Identificer udsendelses-ding
konfiguration

Alarm udsendelse Alarm lyder

Kamera nLllstilIet

Nar kameraet er teendt, skal du trykke pa reset-knappen
og holde den nede i 3-5 sekunder, indtil
du herer en stemmemeddelelse og en prompt-lyd af

Nulstillingen er fuldfert, enheden genstartes

snart”, det vil sige, at nulstillingen er vellykket.

Enhedsforbindelse
o Hent APP'en

Registrer dig og log
ind direkte i appen.
(1) Venligst registrer en app
konto og log ind.
(2) Hvis du allerede har
Registreret, venligst log ind

Forbindelsesmetode - En

Klikforbindelse

1. Find enheden, og klik pa Tilslut

2. Klik pa "+Tilfgj", hvorefter siden hopper til figur 2.

2-1Find enhedens ID og klik
Tilslut

3. Veelg WiFi, indtast den korrekte

adgangskode, og klik pad "Naeste".

4. Venter pa forbindelse.

Forbindelse
Scan the

1. Klik pa "+" for at tilfeje enhed

2. Scan QR-koden pa etiketten.

kamera

3.Ved at here en 4Vaelg WiFi, indtast

soundor ser den korrekte

indikatorlys
blinker, tjek og

adgangskode,ogklik

"Naeste."

Klik pa "Neeste".

6. Klik pa inputtet

5. Juster QR-koden e~

kode med kameraet. rifiedsriaog Kk

Kom i gang.

Enhedsdeling

Abn tilladelse til enhedsdeling, den person,
der deles med, kan indstille enhedens
funktion. Hvis tilladelsen er sldet til

slukket, du kan kun se videoen, og

Kan ikke indstille funktionen.




